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	一●相關書訊：

	這本書在描寫一位母親─龍應台在孩子─安德烈十四歲時離開了他，後來，龍應台女士想認識她這位已經十八歲的兒子，並透過各種方法開始與他溝通。

他們透過專欄互相溝通，再透過越洋電話確認對方的意思，甚至還線上對談，這些過程是辛苦的，畢竟他們還有時差的不同，龍應台女士常常為了配合安德烈的時間，直到半夜才入睡。也因為這三年的努力，他們的親子關係增加了不少，也為了許多親子溝通不良的家庭樹立了好榜樣。

但他們的努力不只是為了出書，也不是專門為了讀者而寫的，而是在紀錄他們最私己、最親密、最真實的手印。



	 


	二●內容摘錄：

	我知道他愛我，但是，愛，不等於喜歡，愛，不等於認識。愛，其實是很多不喜歡、不認識、不溝通的藉口。因為有愛，所以正常的溝通彷彿可以不必了。」。（p.3）

我怕你變成話長頸鹿的提摩，不是因為他沒錢沒名，而是因為他找不到意義。我也要求你讀書用功，不是因為我要你跟別人必成就，而是因為，我希望你將來會擁有選擇的權利，選擇有意義、有時間的工作，而不是被迫謀生。」。（p.231）



	 


	三●我的觀點：

	
在龍應台女士和安德列三年的努力所完成的三十六封家書內，他們談論了許多東西，例如：國際時事、文化差異、城鄉差距、民族意識、問題意識、人際關係、社會問題、生活點滴、情感煩惱、休閑娛樂、外籍媽媽、工作、歷史、政治等。他們不僅透過許多議題來互相了解，更反應出許多年輕人的心聲，讓更多的子女懂得體恤父母的辛勞，促進彼此間的親子關係。

其中，談論到了外籍媽媽的例子，在國外，外籍媽媽受到與本地人相同的人權與尊重，他們的孩子，也不會因為媽媽來自與同學不同的國家而遭受排擠；但相對地，在台灣，許多的外籍媽媽受到不平等的對待，被剝奪了很多權益和工作機會，他們的孩子，在學校也可能遭到同儕的排斥，而變得自卑、暴躁。現今的台灣不早就是民主社會了嗎？這種不平等的社會問題卻仍然充斥全台，或許是該好好檢討了。

還有許多混血兒的煩惱，安德烈就是個很好的例子，他的爸爸是德國人，媽媽是台灣人，那他呢？他屬於哪個國家？他該認同哪個國家？假如兩個國家在比賽時，他又該為誰加油？但是最後誰也不能下定論。現在，已經有越來越多的「跨國婚姻」，混血兒也會隨之增加。往後的世界，是不是一個大家庭？不分國家呢？誰又可以為混血兒解答困惑他們已久的迷惘呢？至今仍是個大問號。

安德烈還與我們有著同樣的問題，究竟住在台灣的人民是中國人還是台灣人呢？中國還因為台灣，設立了反分裂國家法，台灣卻扔堅持一國兩制，這種僵持不下的局面還要維持多久？社會又要何時才安定呢？

而我對安德烈的感覺很特別，佩服他不畏縮的把心裡的想法都告訴他媽媽，甚至還敢反駁他媽媽，欣賞他把全世界青少年的心聲讓許多父母了解，羨幕他擁有的自由和有一位如此讓步的母親，但若是站在龍應台女士的角度去看的話，卻又認為安德烈似乎太直言了，沒有替自己的媽媽著想，一味的把話赤裸裸的說出口，卻沒顧慮到母親的感受，也許不太禮貌，也不夠尊重。

看完這本書，我得到了更多東西，尤其是兩代之間不同的想法與成長背景和其造就的不同個性，還有許多文化差異，不同的價值觀，因為這些東西的不同，才會有許多衝突，例如：現今社會最熱絡的網路即時通，媽媽始終覺得不妥，每次看到我在即時通和朋友聊天，她就會很不高興的一直罵我，說什麼網路不安全、不要亂交網友、不要沉迷在網路世界等等的，但是，對我們而言，那只是一個很方便的聊天工具而已，並沒有什麼，大人們一再的限制我們，讓雙方都很不滿，但是只要好好的把話說開後，再深入了解、討論，這些不同不僅能成為兩代間談天的議題，更能增加親子互動，促進親子關係。



	 


	四●討論議題：

	為什麼德國納粹黨對猶太人的大屠殺，影響德國人那麼深遠，讓他們逃避自己的國家。反之，日本人對中國人的南京大屠殺，卻不見日本人不認同自己，沒有逃避自己的國家，反而還很愛國呢？




